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C/ XVIII/ 4 

ORIGINAL: englisch 

DATUM: 10. Juli 1984 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

Achtzehnte ordentliche Tagung 
Gent, 17. bis 19. Oktober 1984 

ENTWURF EINES PROGRAMMS UNO HAUSHALTSPLANS FUR 1985 

Yom Genera1sekretar vorge1egt 

Das vorliegende Dokument 

1. Dieses Dokument enthalt eine Einleitung und zwei Kapite1, denen Anlagen 
folgen. 

i) Die Ein1eitung enthalt in erster Linie eine Aufzahlung der wesent-
lichen Zie1e des programms fUr 1985 und einen nach Hausha1tstiteln geglieder­
ten Vergleich der fUr 1985 vorgeschlagenen Ausgaben und Einnahmen mit dem 
Hausha1tsplan, der fUr 1984 angenommen worden war. 

ii) Kapitel I (Zusammenfassende Darstellung des Haushaltsplans) enthalt 
eine Zusammenfassung der fUr 1985 vorgesch1agenen Einnahmen und Ausgaben im 
Vergleich zu dem fUr 1984 angenommenen Hausha1tsplan sowie die Ist-Angaben fur 
1983. 

iii) Kapite1 II (Programm und Ausgaben) beschreibt jede vorgeschlagene 
Tat.igkeit und gibt gegebenenfalls deren Kosten an. 

iv) Anlage A enthalt eine Beschreibung der Haushaltstitel. 

v) Anlage B. gibt an, welchen Beitrag die einzelnen Staaten zu leisten 
haben, wenn die UPOV am 1. Januar 1985 iiber 17 Verbandsstaaten verfUgt I die 
insgesamt 41 Einheiten aufbringen. . 

EINLEITUNG 

Programm 

2. Das Programm fUr 1985 ist eine Fortsetzung der Programme der Vorjahre. Es 
hat fo1gende Hauptzie1e: 

i) Forderung des Beitritts von Staaten zu der Revidierten Akte des 
UPOV-Ubereinkommens von 1978. 
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ii) Unterstutzung von Staaten bei der Vornahme aller Massnahmen, insbe-
sondere solcher auf dem Gebiet der Gesetzgebung, die diesen Staaten den Bei­
tritt zu der Revidierten Akte von 1978 des UPOV-Ubereinkommens ermoglichen. 

iii) wo angezeigt, Verbreitung der Idee des Sortenschutzes, besonders in 
Landern, die einen solchen Schutz noch nicht gewahren, und die Beratung sol­
cher Lander (falls sie dies wunschen) uber die Einfuhrung eines solchen 
Schutzes. 

iv) Verstarkung insbesondere der recn~lichen und technischen Zusammenar-
beit zwischen den Verbandsstaaten bei der priifung von Sorten und bei der 
Billigung von Sortenbezeichnungen. 

v) unterstutzung der Verbandsstaaten bei dem Bemuhen, eine weitergehen-
de Ubereinstimmung ihrer nationalen Gesetze und ihrer administrativen Praxis 
herbeizufiihren. 

vi) Erlauterung des Sortenschutzes, gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit 
nationalen Regierungen, zwischenstaatlichen Einrichtungen und internationalen 
nichtamtlichen Organisationeni weiterhin Veroffent1ichung von Informationen zu 
diesem Zweck. 

vii) Vornahme aller notwendigen Schritte, urn die Arbeit der Zuchter und 
die Aufgabe der Sortenschutzbehorden der Verbandsstaaten zu erleichtern. 

viii) Untersuchung neuer Entwicklungen, die den Sortenschutz beeintrachti-
gen konnen, insbesondere auf dem Gebiet der Gentechnik und der biologischen 
Erfindungen. 

Personal 

3. Die Anzahl der Stellen der ausschliesslich fur die UPOV arbeitenden Per­
sonen wird sich auch 1985 auf dem Niveau der Vorjahre halteni sie wird umfas­
sen: 

einen Stellvertretenden Generalsekretar, 
drei "P"-Ste11en und 
vier "G"-Stellen. 

4. ES ist anzumerken, dass die japanische Regierung im Rahmen ihres Pro­
gramms fu·r junge Beamte des hoheren Dienstes (Junior Professional Officers 
Program) einen beigeordneten Berater zur Arbeit im Verbandsburo zur Verfugung 
stellt, ohne dass hierdurch Kosten fur die UPOV entstehen; es wird erwartet, 
dass diese Rege1ung 1985 fortgesetzt wird. 

Haushaltstitel 

5. Die Haushaltstitel werden in der Anlage A beschrieben. 

Vergleich des Haushaltsvoranschlags fur 1985 mit dem angenommenen Haushalts­
plan fur 1984 

6. Ausgaben im a11gemeinen 

in tausend Frankenl 

Mehrausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr • 

1984 

1 645 

~ 

1 791 

+8,9% 

Die Grunde fur die Mehrausgaben werden im einzelnen in den Absatzen 7 und 8 
unten er1autert. 

1 In diesem Dokument sind mit "Franken" Schweizer Franken gemeint. 
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Vergleieh der Ausgaban, untersehieden naeh "Anderungen des Programms" 2 und 
"Anderung der Kosten"Z 

7. Die folgende Tabelle gibt einen solehen Vergleieh wieder (in tausend 
Franken) : 

Programm- Kosten-
1984 anderung anderung 1985 

Haushalt Betrag % Betrag % Haushalt 

Eigene Ausgaben der UPOV 1 213 13 1,1% 72 5,9% 1 298 

Gemeinsame Ausgaben 432 35 8,U 26 6,0% 493 

GESAMTausgaben 1 645 48 2,9% 98 6,0% 1 791 
===== == =:;:== ::;:= ::=== ===== 

a) Soweit es sieh um die eigenen Ausgaben der UPOV handelt, ist die Erweite­
rung im Programm unwesentlieh und besteht aussehliesslieh aus der Vorsorge fUr 
die Begehung des 25. J.ahrestags der unterzeiehnung des UPOV-Ubereinkommens. 
Die Kostensteigerung ist im wesentliehen auf eine voraussehauende BerUeksieh­
tigung einer Inflationsrate von ungefahr 6% im a11gemeinen und von 10% bei den 
Reisekosten im Vergleieh zu dem Niveau von 1984 zurUekzufUhren, ferner aueh 
auf eine Steigerung der Persona1kosten, die nieht mit der Inflation zusammen­
hangen (z.B. Gehaltssteigerungen aus Dienstaltersgrfinden). 

b) Soweit es sieh urn die Gemeinsarnen Ausgaben handelt, entsprieht der Pro­
zentsatz der Kostensteigerung im wesentliehen der Kostensteigerung fUr die 
eigenen Ausgaben der UPOV. Der prozentsatz derProgrammsteigerung ist hoher, 
da es sieh als notwendig erwiesen hat, eine Anpasstlng vorzunehmen, um der 
gegenwartigen und fortgesetz.ten Inanspruehnahme der gemeinsamen Dienste Reeh­
nung zu tragen, wodureh eine frUhere unterbewertung dieser Inanspruehnahme 
korrigiert wird. Es ist zu bemerken, dass die Gemeinsamen Ausgaben von 
493 000 Franken (um 6 000 Franken) niedriger sind als der Betrag, del' im Pro­
gramm und Haushaltsplan der UPOV fUr 1984 (Dokument C/XVII/4, Kapitel II, 
Position UV .12) vorgemerkt wurde; diese Ermassigung entsprieht der Ermassigung 
gleieher Art, die die beseh1ussfassenden Korpersehaften der WIPO (WIPO Govern­
ing Bodies) an den Kostenerhohungen im Programm und den Haushaltsplan der WIPO 
fUr die Zweijahresperiode 1984/1985 vorgenommen haben. 

2 Der Beratende Aussehuss fUr Verwaltungsfragen (CCAQ), ein Hilfsorgan des 
Verwaltenden Aussehusses fUr die Koordinierung (ACC) innerhalb des 
Systems der Vereinten Nationen, definiert diese Anderungen wie folgt: 

Anderungen im Programm: Jede Anderung von Mitteln, die sieh ergibt aus 
einer Steigerung oder einer Reduzierung von 
Tatigkeiten, die naeh dem Programm durehgefUhrt 
werden sollen. 

Anderung in den Kosten: Jede Kostensteigerung odeI' Kostensenkung fUr 
Hausha1tsmittel, die fUr den Haushaltszeitraum 
veransehlagt sind, vergliehen mit den Kosten in 
dem vorausgehenden Haushaltszeitraum, sofern sie 
sieh aus Kostenanderungen, Anderungen der Preise 
und der weehselkurse ergeben. 
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8. Diese werden in del' Reihenfolge behande1t, in del' sie in del' Tabelle in 
Kapitel I erscheinen. 

A. Gehalter und allgemeine Personalkosten 

In tausend Franken 

1984 

1 010 

1985 unterschied 

1 067 57 5,6% 

Die Nettu~~eigerung von 57 000 Franken ergibt sich im wesentlichen aus folgen­
den Faktoren: 

i) Vorsorge fUr Gehaltserhohungen "innerhalb des Dienstgrads" (d.h. mit 
RUcksicht auf das Dienstalter) fUr das Personal, das weiterhin im Dienst ver­
bleibt (jedoch mit Ausnahme des Generalsekretars und Stellvertretenden Gene­
ralsekretars, die eine solche Erhohung nicht erhalten): 14 000 Franken (oder 
1,4%) , 

ii) Vorsorge fUr Erhohungen der Lebenshaltungskosten als Folge inflatio-
narer Entwicklungen: 54 000 Franken (oder 5,3%); 

iii) Vorsorge fUr eine erwartete Anhebung des an die Pensionskasse der 
Vereinten Nationen (UNJSPF) zu 1eistenden Beitrags del' UPOV; die Anhebung er­
gibt sich aus einer mit RUcksicht auf Steigerungen del' Lebenshaltungskosten 
vorgenommenen Erhohung del' pensionsfahigen VergUtung, auf der die Beitrage be­
ruhen~ 4 000 Franken (oder 0,4%); 

iv) Vorsorge fUr eine Anhebung der Krankenversicherungsbeitrage: 1 000 
Franken (oder 0,1%); 

v) Vorsorge fUr Erhohungen von Sozialleistungen und einer Reihe anderer 
Personalkosten, hauptsachlich als Folge von inflationaren Steigerungen der 
Kosten fUr befristetes Personal und der Reisekosten fUr Heimaturlaub: 3 000 
Franken (oder 0,3%). Del' veranschlagte Gesamtbetrag fUr Sozialleistungen und 
andere Personalkosten betragt 51 000 Franken, oder 5% del' veranschlagten 
Standardkosten. Es wird vorgeschlagen, dass jeder Teil dieses Betrags, del' im 
Jahre 1985 nicht ausgegeben werden wird, einer besonderen Reserve fUr Ausgaben 
zugefilhrt wird, die von del' UPOV zu leisten sind, wenn ein personalangehoriger 
der UPOV ausscheidet (insbesondere wiedereingliederungsleistungen, angesammel­
ter Jahresurlaub, Kosten der HaushaltsUberfUhrung) (siehe Dokument CC/XXIX/4, 
Absatz 46). 

Die vorstehenden Kostenvoranschlage, die sich insgesamt auf 76 000 Franken 
belaufen wUrden, reduzieren sich aus folgenden Grunden um 19 000 Franken (oder 
-1,9%): Im Haushaltsvoranschlag von 1984 waren die Standardkosten hoher veran­
schlagt worden, als sie jetzt vorausgesehen werden, insbesondere weil die 
Mittel fUr die Erhohung des UPOV-Beitrags an den UNJSPF wegen Erhohung del' 
Lebenshaltungskosten nicht voll in Anspruch genommen werden und weil eine aus­
geschiedene Sekretarin durch eine andere Sekretarin, die nach einer niedr ige­
ren Besoldungsstufe des gleichen Dienstgrades bezahlt wird, ersetzt worden ist. 

B. Reisen aus dienstlichem Anlass 

a) Dienstreisen 

In tausend Franken 

1984 

36 

1985 

40 

Die Erhohung um 4 000 Franken ist im wesentlichen auf eine erwartete Erhohung 
del' Kosten von Reisen zurUckzufUhren. 

b) Reisen Dritter 1984 1985 

In tausend Franken 9 a 
Die Reduzierung um 9 000 Franken ist darauf zurUckzufUhren, dass 1985 kein 
Symposion stattfinden wird, so dass Reisekosten fUr Vortragende nicht anfallen. 
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1984 

43 

1985 

50 
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Die Erhohung von 7 000 Fran.ken berechnet sich wie folgt: i) 1985 soll eine 
zweitagige Sitzung mit Internationalen Organisationen ilber Fragen von gernein­
samem Interesse stattfinden (+9 000 Franken). ii) Es wird mit einer inflatio­
naren Erhohung gerechnet (+3 000 Franken). Auf der anderen S~ite iii) wird im 
Jahre 1985 kein Symposion stattfinden und der Rat somit nur an zwei und nicht, 
wie fur 1984 veransch1agt, an drei Tagen zusammentreten (-3 000. Franken). iv) 
1985 wird der Beratende Ausschuss seine Sitzungen in Verbindung mit anderen 
Sitzungen durchfilhren (-2 000 Franken). 

b) Druckkosten 1984 1985 

In tausend Franken 46 49 

Die Erhohung urn 3 000 Franken ist zur Abdeckung inflationarer Steigerungen 
vorgesehen. 

c) Andere Ausgaben 1984 1985 

In tausend Franken 10 11 

Die Erhohung urn :I, 000 Franken ist zur Abdeckung inflationarer Steigerungen 
vorgesehen. 

D. Allgemeine Betriebskosten 

Dieser Titel enthalt nur einen einzigen Untertitel: 

Anmietung von Raumen (in tausend Franken) 

1984 

39 

ill1 
45 

Die Erhohung um6 000 Franken ist zuriickzufilhren auf: i) eine hohere Grund­
flache fur das Sekretariat der UPOV (+3 000 Franken); :i.i) auf eine Erhohung 
der von der UPOV filr die im WIPO-Gebaude angemieteten Raume entsprechend der 
Inflationsrate (+3 000 Franken). 

E. Material 

In tausend Franken 

F. Mobiliar und Gerat 

In tausend Franken 

G. Andere Ausga.ben 

a) Unvorhergesehenes 

In tausend Franken 

1984 

3 

1984 

5 

1984 

12 

1985 

3 

~ 

5 

1:.2!? 
13 

Wie in fruherenJahren ist dieser Posten auf der Grundlage von 1% der eigenen 
Ausgaben der UPOV berechnet worden. 

b) vorsor2e filr die Begehunc; des 25. Jahrestags der Unterzeichnung 
des UPOV-Ubereinkommens 

1984 

In tausend Franken 

1985 

15 
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Auf seiner neunundzwanzigsten Tagung im April 1984 hat der Beratende Aussehuss 
die vorausplanung fUr die fUr 1986 vorgesehene Begehung des 25. Jahrestags der 
Unterzeiehnung des UPOV-Ubereinkommens in Paris erortert (siehe Absatze 14 bis 
22 von Dokument CCjXXIXj6). Die in Dokument CCjXXIXj3 enthaltenen Plane sahen 
eine Beteiligung der UPOV von ungefahr 30 000 Franken an den Ausgaben vor, 
wahrend der grosste Teil, namlieh 75 bis 80%, von der franzosisehen Saatgut­
industrie getragen wurde. Vorsorge wird nunmehr fur 15 000 Franken getroffen; 
ein Betrag von gleieher Hohe wird in den Haushaltsplan der UPOV fur 1986 auf­
genommen werden. 

e) Gemeinsame Ausgaben 

In tausend Franken 

1984 

432 

Die Erhohung um 61 000 Franken ist in Absatz 7 b) oben erlautert. 

1985 

493 

Es muss berUeksiehtigt werden, dass wie in der Vergangenheit der Betrag des 
tatsaehliehen Anteils der UPOV an den Gemeinsamen Ausgaben der WIPO erst im 
zusammenhang mit dem Zweijahresabseh1uss der WIPO (die WIPO hat einen zweijah­
rigen Haushaltsp1an) erreehnet wird, da der Beitrag der UPOV zu einem grosse­
ren Umfang auf statistisehe Daten Uber die tatsaehliehen Ausgaben der WIPO im 
Zweijahreszeitraum 1984-1985 gestUtzt werden wird. 

Finanzierung der Ausgaben fUr 1985 

9. Es wird vorgeschlagen, dass die Gesamtausgaben 
(siehe Absatz 6 oben) wie fo1gt finanziert werden: 

von 1 791 000 Franken 

Franken 

Beitrage 1 696 000 

Reservefonds 47 000* 

Andere Einnahmen 48 000 

Gesamteinnahmen 1 791 000 
========= 

10. Bei einem 
Beitragseinheit 
39 024 Franken, 
(6,0%) • 

Beitragsvolumen in Hohe von 1 696 000 Franken betragt eine 
41 366 Franken; fUr 1984 belauft sieh dieser Betrag auf 
das bedeutet einen Anstieg von 2 342 Franken pro Einheit 

11. Oem Rat wird anheimgegeben, das 
Programm und den Haushaltsvoranseh1ag 
fUr den Verband fUr 1985 zu genehmigen. 

* Es wird angemerkt, dass der Reservefonds der UPOV sieh am 31. Dezember 1983 
auf 152 000 Franken belief. 



C/XVIII/4 
Seite 7 
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ZUSAMMENFASSUNG DES HAUSHALTSVORANSCHLAGS UNO VERGLEICHE 
(in tausend Franken) 

1983 
.!.!L 

1 504 

11 
33 

1 548 
===== 

895 

41 

7 

47 

57 

2 

39 

5 

13 

13 

1 119 

381 

1 500 

1984 
Angenommener 

Haushalt 

1 600 

5 
40 

1 645 
=:;==.= 

1 010 

36 

9 

43 

46 

10 

39 

3 

5 

12 

1 213 

432 

1 .645 
==.=== ===== 

EINKOMMEN 

Beitrage 

Andere Einnahmen 

- Vero.ffentlichungen 
- Verschiedene Einnahmen 

AUSGABEN 

UV.IO Personal: GehlUter und Allgemeine 
Personalkosten 

W.04 
uv.09 

UV.Ol 

W.Ol 
UV.02 
UV.03 
UV.05 
W.06 

00.07 

UV.07 
W.ll 

Reisen aus dienstlichem Anlass: 

Dienstreisen [Personal] 

Technische Arbeitsg.ruppen 
Kontakte mit Regierungen und 
Organisationen 
untersumme 

Reisen oritter [nicht Personal] 

Rat: Vortragende im Symposion 

Oienstleistungen: 

Konferenzen 

Rat 
Beratender Ausschuss 
Technischer Ausschuss 
Verwaltungs- und Rechtsausschuss 
Sitzung mit into Organisa.tionen 
Unt.ersumme 

Druckkosten: 

Information und Dokumentation 

Andere Dienst1eistungen: 

Information und Dokumentation 
Programmfordernde Ausgaben 
Untersumme 

UV'11 Allgemeine Betriebskosten: 
Anmiet.ung von Raumen 

UV.11 Material 

UV.ll Mobiliar und Gerat 

UV.ll Andere Ausgaben 

Untersumme: EIGENE AUSGABEN DER UPOV 

*UV.12 Gemainsame Ausgaben 

AUSGABEN INSGESAMT 

USERSCHUSS (DEFIZIT) 
48 dem Reservefonds zu.gefiihrt 

aus dem Reservefonds gedeckt 

10 

30 

9 
6 
9 

17 
9 

4 
7 
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1985 
Haushalts­
voranschlag 

12 
36 

1 744 
===== 

1 067 

40 

50 

49 

11 

45 

3 

5 

28 

1 298 

493 

1 791 
===== 

(47) 

a) Die einzelne Beitragseinheit betragt 1 696 000 getailt durch 41 Einheiten = 41 366 (+6,0%) 
=::;==== 

* Mit Ausnahme des UPOV-Anteils an den Gemeinsamen Einnahmen der WIPO, der in "Andere Ein­
nahmen - Verschiedene Einnahmen" weiter oben enthalten ist. 
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KAPITEL II - PROGRAMM UNO AUSGABEN 

(Betrage in tausend Franken) 

Der Rat wird einmal fur zwei Tage in Genf zusammentreten. 

Simultanubersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

Person/Monale Reisen Externc Dicnstlcistungcn Betrichs-- Material Mobilia, 
GESAMT Persona! Druck Soost. ko,;t-en u.GertH (I'&S) (G) Ile-fronal Uritte Konferenz. Derater 

UV.Ol 9 9 

UV.02 BERATENOER AUSSCHUSS 

Der Beratende AusschusS wird zweimal in Genf fur zusammengerechnet zwei Tage treten, in beiden Fallen in Verbindung mit anderen Sitzungen. 

Simultanubersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

renno/Monale Reisen Extcrnc Dicnstleistungcn Detricbs-- Material Mobiliar 
GESAMT Personal (P& S) (G) I'e-rsonal Orine Konferenz. aerater Druck 5005t. kOlioten u.Gcrat 

UV.02 6 6 

ILlume Stipcndicn Son .. ti{.'l' 
AU"i!!:lbcn 

zusammen-

. 

Raume Stipcndicn Somti{.'c 
Au",,!!.tl'l'fI 
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TECHNISCHER AUSSCHUSS 

Der Technische Ausschuss wird einmal fllr zwei Tage zusammentreten~ um zu untersuchen, 
inwieweit gemeinsame Methoden, Verfahren Masstabe und fur die Prtifung von Sorten ange-
nommen werden kormen, um uber die Frage der Mindestabstande z~!::::;hen Sorten zu beraten, 
um unter der Leitung des Rates die Arbeit der Technischen Arbeit.sgruppen zu uberwachen 
und um die von diesen Arbeitsgruppen ausgearbeiteten Prufungsrichtlinien zu billigen, um 
den Rat in allen technischer Fragen Art, die sicn innerhalb der UPOV ergeben, 
sowie ihm fUr diesen gesamten Fragenkomplex Vorschlage zu unterbreiten. 

Simultantibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

PeTson/Monate Reisen Ex terne DicnsUcistungcn 
GESAMT Personal (PAS) CG) Persona! Dritt. 

9 

TECHNISCHE ARBEITSGRUPPEN 

Die Technischen Arbeitsgruppen fur 

Landwirtschaftliche Arten 
Obstarten 
GemUsearten 

Konferenz. Berater 

9 

Zierpflanzen und Forstliche Baumarten 
Automation und Datenverarbeitun9sprogramme 

Druck Sonst. 
Bctrichs· Material Mubiliar 

u.Gcrat 1c.ostcn 

zu beraten 

R~ume Slipcndicn 

werden jede einmal fUr zWei bis drei Tage ausserhalb Genfs zusammentreten. Die ersten 
vier der genannten Arbeitsgruppen werden sieh mit der Ausarbeitung von Richtlinien fur 
die Durchfllhrung von Prufungen neuer Sorten befassen. Die Arbeitsgruppe fur Automation 
und Datenverarbeitungsprogramme wird fiber die Moglichkeit einer Harmonisierung von Com­
puterprogrammen, die von nationalen Behorden von Mitgliedsstaaten verwendet werden, 50-
wie eines Austausches von Daten zwischen diesen Behorden beraten. Weiterhin werden alle 
Technischen Arbeitsgruppen Standardformulare fUr die technischen Informationen behan­
deln, die die ZUchter bei der Schutzrechtsanmeldung abzugeben haben, und sie werden 
tech~ische Fragen allgemeiner Art erortern. Unterausschusse werden jeweils fUr einen Tag 
vor Jeder Tagung zusammentreten. 

FUr diese Sitzungen ist kein Dolmetscherdienst vorgesehen. 

GESAMT Personal 1...,;,:pe;rs::;on;::I::;M:.:.or:::'.:;;t.;,....~-::-_:.;Re~iJ;=1c.:..;n=:-:--I..==E::':'x"T·tc_rn;;c::D:::i"::.n:'"stTlc"'ils"tu::ng~e_.r.;:::;:;;--! Betricbs· Material 
I" (P &. S) {Gl PcnoonaJ DriUe Konferenz. Berater Druck Son~t. k01;tcn 

10 10 

MHbi!iar 
u. Gcr5t 

Raume Slipcndicn 

Son .. ll!!C' 
AU<;g;lb~1I 

Son"lil'c 
l\u"il!:lbl'1'l 
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Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss 
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wird zweimal - fUr 

. 

eine Gesamtdauer von 
'l'agen - in Genf zusammentreten. Er wird alle Fragen administrativer und rechtlicher 
behandeln und den Rat hierUber beraten. 

SimultanUbersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

Person/Monate Reisen Ex tetne Dicl1sUcistungcn Detrichs- Material Mobilia, Riiume 
GESAMT Personal (P& S) (G) Personal lJritte Konferen~. Berater Druck Sonst~ koden u. Gcrat 

UV.OS 17 17 

UV.06 SI'l'ZUNG MI'l' IN'l'ERNA'l'IONALEN ORGANISATIONEN 

vier 
Art 

Stipcndicn 

Es wird eine Sitzung mit internationalen Organisationen zu Fragen stattfinden, die fUr 
die Organisationen sowie fUr die UI?OV von gemeinsamem Interesse sind. Die Sitzung, die 
sich unmittelbar an eine 'l'agung eines anderen UI?OV-Organs anschliessen soll, wird zwei 
Tage dauern, und SimultanUbersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

Person/Monate Reisen Ex terne Dicnstlcistungcn Betricbs~ Material Mobili3r R;iume Stipcndicn GESAMT Personal (1'&5) (G) l'crsonaJ lJritte Konfercnz. Berater Druck Sonst. kosten u.Gcriit 

UV.06 9 9 

, 

. 

Son(ti!!c 
AU"ig;lbcn 

Somll!!'c 
Au<;{!abt.'11 
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Das Verbandsburo wird; 

i) die Veroffentlichung von "Plant Var iet:; Protection", dem Amts- und In£ormations­
blatt der UPOV, fortsetzen; 

ii) weiterhin rechtliche Bestimmungen der Verbandsstaaten und Nichtverbandsstaaten 
sowie Informationen uber die praktische Anwendung der Sortenschutzsysteme in 
verschiedenen Landern sammeln; eine Sammlung von rechtlichen Bestimmungen ausar­
beiten, die regelmassig auf den neuesten Stand gehalten wird und zumVerkauf an­
geboten wird, 

iii) weiterhin Faltblatter drucken lassen, die Kurzinformationen iiber die UPOV ent­
halten, 

iv) die BroschUren, die die Illortlaute des UPOV-Ubereinkommens enthalten, in zwei 
Sprachen nachdrucken lassen, 

v) neue Ausgaben der Allgemeinen InformationsbroschUre in vier Sprachen herausgeben, 

vi) die Veroffentlichung der "Sammlung der wortlaut~ des UPOV-Ubereinkommens und 
anderer wichtiger von der UPOV erstellter Dokumente" fortsetzen und auf dem lau­
fenden halten, 

vii) Aufzeichnungen iiber das jahrliche Symposion in vier Sprachen herausgebeni 

viii) Vorbereitende Arbeiten fur eine Bewertung von Pflanzen far ben fortsetzen. 

Externe Ubersetzer werden fUr einige der Ubersetzungen herangezogen werden mUssen. 

GESAMT rersonal 
Person/Monate Reisen Extcrnc Pit.mstlcistungen Bctl'tcbs- Material 

!-,(p;':&;:';S;j :;;'::(;G",">-ohP"'cr-,o-ll:';al';"'-'O:':ri;:":tt:::'.--!-::K'::'on::lr'==.r:::en::z"T. ~Bc:::r:::at-::er:-'-'iD"r:::uc:;;k-r<S:nol;;;,,:i"t.-1 ko!'ten 
Mnbiliar 
u. Gcriit 

Riiume 

53 49 4 

BERATUNG VON REGIERUNGEN 

Das Verbandsburo wird auf Anforderung zur Verfugung stehen, urn den Regierungen von 

Stipe-ndicn 

Ver-
bandsstaaten und von solchen Nichtverbandsstaaten, die die Moglichkeit einer UPOV-
Mitgliedschaft ins Auge fassen, Rat und Auskunft tiber die Anwendung des UPOV-Uberein-
kommens zu erteilen. Insbesondere wird es Staaten beraten, die nationale Sortenschutz-
gesetze vorbereiten, und wird AuskUnfte Uber die Vereinbarkeit solcher Gesetze mit dem 
UPOV-Ubereinkommen erteilen. Es wird den Rat uber die Vereinbarkeit solcher Gesetze mit 
dem UPOV-Ubereinkommen beraten. Auf Anforderung wird es zur Verfugung stehen, urn vor 
gesetzgeberischen Korperschaften von Staaten zu EntwUrfen von Sortenschutzgesetzen Stel-. lung zu nehmen. 

Vorsorge fur etwa notwendig werdende Dienstreisen wird unter Titel UV.09 getroffen. 

Person/Monate Reisen Extcrne Dicl1stlcistungcn Betriebs- Material MubHiar R:iume Stipcndicn GESAMT Personal Berater Oruck Sons!. kosten u.Gcrat (Ps. ~> (G) Personal Drittc Konferenz. 

-

Son~lj,!:c 

Au"'gaben 

Sonl;li~c 

J\u'il!;lbl,'n 
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KONTAKTE MIT REGIERUNGEN, ZWISCHENSTAATLICHEN UND NICHTAI1TLICHEN ORGANISATIONEN 

Das Verbandsburo wird weiterhin Kontakte mit Regierungen sowoh1 von Verbandsstaaten als 
auch von Nichtverbandsstaaten, mit interessierten zwischenstaat1ichen Organisationen, 
insbesondere der Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen 
(FAO), der Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwick1ung (OECD), den 
Europaischen Gemeinschaften (EG), der Europaischen Freihandelsassoziation (EFTA), dem 
Rat des Ubereinkommens von Cartagena (JUNAC), der Internationalen Vereinigung fur Saat­
gutprufung (ISTA), dem Internationalen Weinamt, den internationalen Zentren, die von der 
Beratenden Gruppe fur Internationale Landwirtschaftliche Forschung (CGIAR) gefordert 
werden, der Internationalen Pappelkommission und den Panamerikanischen Saatgutseminaren 
unterhalten; es wird auch Kontakte mit den bedeutenderen internationalen nichtamtlichen 
Organisationen auf dem Gebiet der Pflanzenzuchtung und des Saatguthandels oder auf be­
nachbarten Gebieten unterhalten, namlich mit der AIPH, der ASSINSEL, der CIOPORA, der 
COMASSO, dec EUCARPIA, der FIS und der Internationalen Kommission fUr die Nomenklatur 
von Kulturpflanzen der Internationalen Union der Biologischen Wissenschaften; schliess­
lich wird es auch mit internationalen Organisationen, die eine mehr allgemeine Zustan­
digkeit auf dem Gebiet des geistigen Eigentums haben, wie der AIPPI und der IHK, Kontake 
unterhalten; es wird solche Kontakte unterhalten, urn 

(i) die Partner Uber die Ziele und Tatigkeiten der UPOV zu unterrichten und diese 
mit ihnen zu erortern; 

(ii) sich uber die Tatigkeiten der Partner und ihre Haltung gegeniiber dem Sorten­
schutz und verwandten Fragen zu unterrichten; 

(iii) soweit angezeigt, den Austausch von Veroffentlichungen, die gegenseitige Teil­
nahme an bestimmten Sitzungen und andere Massnahmen der Zusammenarbeit in die 
Wege zu leiten; 

(iv) die Auffassung von Organisationen dariiber zu horen, welche Pr ioritaten auf dem 
Gebiet der internationalen Zusammenarbeit betreffend Sortenschutz gesetzt werden 
sollten, sowie sich iiber deren Auffassung zu anderen Fragen von gegenseitigem 
Interesse zu informieren; 

(v) Verbindungen zu Nichtverbandsstaaten, die eine Ratifizierung (Annahme, Genehmi­
gung) oder einen Beitritt zum UPOV-Ubereinkommen erwagen, herzustellen und auf­
rechtzuerha1ten und diesen Staaten bei der Ausarbeitung und der Erorterung der 
notwendigen gesetzgeberischen Mas.snahmen Hilfe zu leisten; 

(vi) den Versuch zu unternehmen, die Deskriptorenlisten von Pflanzenarten, die von 
den verschiedenen internationa1en Organisationen herausgegeben werden, zu ver­
einheitlichen; 

(vii) sich an Fachtreffen zu beteiligen. 

Ilen-on/Monate Rci$cn Ex terne Dicnstlci$tungcn 0 I . I 
1-,,::":"-:::-..... "':':'::---+::--__ :-1--:=::-+.: __ =':'T'-;;:::-::::I-;;-=:--,-;=::-I c ftC 1$· Material 

(Jl &. S) (G) I'cnnnal Drillc Konfercnz. Heuter Druck Somt. kO!l:lcn GESAMT rersonal 

30 30 

Mtlhili:lf 
u. <;cr{it 

H:'ume Stipcndicn Sono;;lif l " 

t\u'ir:lllcn 
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I GEIiALTER UND ALLGEMEINE PERSONALKOSTEN 

Das VerbandsbUro wirdsich wie in der. ',.";; o:j ahren aus ·tretenden Generalsekretar, drei Stellen des hoheren 
dem Generalsekretar, dem 
Dienstes ( "professional und vier Stellen der Kategorie des allgerneinen Dienstes ("General zusammensetzen. Services 

Pers()f1/Monate * Rei~n Ex tcrne Dicnstlcistungeri Bctricbs· Material MobiHar 
GESAMT Personal (I'&S) (0) l'cnmnal Drille Konfereh~. Berater Druck Sonst. kosten u.Cerlit 

1067 1067 (48) (48) 

* mit Ausnahme des Generalsekl.'etars 

SONSTIGE AUSGABEN FUR DIE VERWALTUNG UND DIE UNTERSTOTZUNG PES PROGRM1f.1S 

Betriebskosten (Anmietuns von Raume.n) : 

Das verbandsbiiro wird weiterhin Raume im WIPO-Gebaude in Anspruch nehmen. 

Material: , 

Schreibpapier und BUromaterial, Abonnements auf Fachzeitschriften, Anschaffung 

Stellver-
categoryU) 
category") 

Riiume Stipcndicn 

von wor-
terbUchern, Fachbuchern und dgl. fUr den ausschliesslichen Gebrauch des Verbandsburos. 

Mobiliar und Gerat: 

Kosten fUr BUromobel und Anschaffung oder Anmietung von Geraten, die fur den aus-
schliess1ichen Gebrauch des VerbandsbUros bestimmt sind. 

Wartungsdienst - Verschiedenes: 

War tung von Textverarbeitungsan1agen, die fur den ausschliessl.ichen Gebrauch der UPOV 
instal1iert worden sind. 

Vorsor2,e fUr die Besehuns des 25. Jahrestass 

Vorsorge in Hohe von 15 000 Franken wird fUr die ausserordentlichen Ausgaben getroffen -
die im Jahre 1986 anfal1en - und die im Zusammenhang mit der Begehung des 25. Jahrestags 
der Unterzeichnung des UPOV-Ubereinkommens in Paris stehen. 

Sonstise Aussaben: Unvorhergesehene Ausgaben: 

Wie in fruheren Jahren wird etwa ein Prozent der UPOV-eigenen Ausgaben fUr Ausgaben vor-
gesehen, die in diesem Kapite1 nicht besonders erwahnt sind, sowie fiir unvorhergesehene 
Ausgaben. 

l'er!Oon/Monate Rei~cn Ex Ierne Dicns-tll~'~ttlngen Deff-iebs· M.leri.1 Mtibili:u IHmme Slirendicn 
GESAMT rtrsonal (P& S) (0) I'Cf'!iOnnl Uritte Konfcrcnl. ncr-atel Druck Son~1. ko!Otcn u. (;cliil 

88 7 45 3 5 

Son\;.ti~c 

"u<;'!!;ib~J1 

Son<;fi):t' 
l\u",:,III\:11 

28 
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Der Anteil der UPOV an den Gemeinsamen Ausgaben ist, soweit statistische Unter1agen zur 
Verfiigung stehen, auf der Grundlage der tatsachlich von der WIPO geleisteten Dienste 
barechnet; ansonsten wird er auf eine Schatzung des We~te solcher Dienstleistungen 
gestiitzt. Es wird auf das WIPO-Dokument AB/XIV/2 verwiesen (das in englischer, franzosi­
scher, spanischer und russischer Sprache zur verfiigung steht). Die Anlage D gibt insbe­
sondere fur jeden Punkt des WIPO-Programms den der UPOV angelasteten Anteil an. Nach­
stehend eine zusammenfassende Darstellung der Einzelheiten dieser Angaben: 

1985* 
1983 1984* Haushalts-
1st Haushalt voranschlas 

230 299 Gehalter und Allgemeine Personalkosten 342 

4 3 Druckkosten 3 

8 5 Andere Dienstleistungen 6 

45 41 Gebaudeunterhaltung 47 . 
34 38 Nachrichtenverbindungen 44 

52 41 Material; Mobiliar und Gera.t 46 

8 5 Andere Ausgaben (Unvorhergesehenes) 5 

-- -- --
381** 432** 493** 
=== === === 

Reisen Extcrnc Dicnstleistungen Betricbs- Material 
I-::(P;:-&::-:::SI~--:(:;!:GI~+'P~cr::.o:~na:::;I~-rD;:ri:;lle:-tKV:o::n:r:f.:::,c:::n.~. r;:B;:e,:::.t:::e,:-r'D'",::uclc:;:-""'''Son=,t;''". -I ko.ten 

Person/Monale 
GESAMT Personal 

Mobiliar 
".Gerat 

Raume Slipcndicn 

493 

Der Haushalt der WIPO wurde fUr den Zeitraum von zwei Jahren - 1984/1985 - ange­
nommen. 

** Nicht berUcksichtigt ist der Anteil der UPOV an den allgemeinen Einnahmen der WIPO, 
die unter "Andere Einnahmen - Verschiedene Einnahmen" aufgefiihrt werden. 

[Anlagen folgen] 

Son"li~e 
AU"!!_lbl'n 

493 
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ANLAGE A 

HAUSHALTSTITEL, AUSGABEPOSTEN UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN 

A. EINNAHMEN 

"Normale Beitrage" 

Beitrage der Verbandsstaaten gemass Artikel 26 des UPOV-Ubereinkommens. 

"veroffentlichungen" 

Subskr iptionsgebilhren, die fur von der UPOV veroffentlich te per iodische 
Publikationen bezahlt werden; Einkommen aus dem Verkauf von Veroffent­
lichungen des Verbandsbilros • 

"Verschiedene Einnahmen" 

AIle sonstigen nicht oben beschr iebenen Einnahmeni Buchhaltungsber ichti­
gungen (Gutschriften) aus fruheren Jahren; Gewinne aus Kursschwank.ungen. 

B. AUSGABEPOSTEN 

"Gehalter undallgemeine.Personalkosten" 

Standard-Personalkosten: diese Unterteilung beinhaltet aIle punkte, die 
im Zusammenhang stehen mit der monatlichen Lohnliste des Personals, 
insbesondere: Gehalter, Ortszuschlage, Nichtansassigkeitszuschlage und 
Reprasentationszuschlage; Familienzuschlage., Sprachenzu.lagen; durch 
Kursschwankungen begdindete zulagen; Arbeitgeberbeitdige zur Pensions­
kassel Beteiligung im Rahmen des Krankheitsversicherungssystems. 

Soziale Ausgaben undandere verschiedene personalkosten: diese Unter­
teilung beinhaltet aIle Personalkosten, die nicht in der obigen Unter­
teilung enthalten sind, insbesondere: Studienbeihilfen, urnzugskosten, 
Reisekosten fur in der Ausbildung befindliche Kinder, die Ausbildun.gs­
statten besucheni Heimaturlaub; Kosten derEinrichtung in Geni; Berufs­
versicherungspramien; personalbeschaffungskosten; medizinische Unter­
suchungskosteni kurze befristete Einstellungen., Uberstunden; Entlassungs­
kosten und Wiedereingliederungskosten im Heimatland; Personalausbildungs­
kosten. 

"Reisen aus dienstlichem Anlass" 

Dienstreisen: Reisekosten und Tagegelder fiir Personal des Verbandsburos 
auf amtl~chen Dienstreisen. 

Reisen Dritter: Reisekosten und Tagegelder fUr Personen, die nicht dem 
Personal des Verbandsburos angehoren (ausgenommen auszubildende Personen, 
deren Reisekosten und Tagegelder unter "Stipendien" unten erfasst werden., 
mit Ausnahme auch von Reisen von Bera.tern, Dolmetschern u. dgl., siehe 
unten) • 

"Externe Dienstleistungen" 

Konferenzen: Re isekosten, Honorare und Tagegelder fur Dolmetscher und 
Ubersetzer; Anmietung von Raumen, BUros und von Simultandolmetscher­
anlagen; Kosten fUr die Anstellung zusatzlichen Personals (Telefonisten, 
Sekretarinnen, Platzanweiser und andere personen); Erfrischungen und 
Empfange. 

Berater: AIle Unkosten, die mit der Beschaftigung von Beratern verbunden 
sind, insbesondere: Honorar, Reisekosten und Tagegelder. 

Druckkosten: Druck und Binden ausser.halb der WIPO, insbesondere: i) Fach­
zeitschriften: Papier und Druck; ii) Andere Druckarbeiten: Abdruck von 
Artikeln, die in Fachzeitschriften veroffentlicht worden sind; BroschU­
ren, vertrage, Sammlungen von Gesetzestexten; HandbUcher; Arbeitsformu­
lare und sonstiges gedrucktes Material verschiedener Art. 

0129 
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Andere externe Dienstleistungen; Alle anderen vertraglich vereinbarten 
Dienstleistungen, insbesondere: AutorengebUhren und UbersetzergebUhren 
von Artikeln, die in upoV-Veroffentlichungen erscheinen, Geblihren von 
Ubersetzern von Dokumenteni Miete von Computerzeit und GebUhren fUr die 
Herstellung von Computer-Software. 

"Allgemeine Betriebskosten" 

Anmietung von Raumen: Mietw€::L'" von Raumen, die ausschlieslich vom Ver­
bandsbUro benutzt werden. (Dieser Posten umfasst nicht den Beitrag der 
UPOV zu den Geme insamen Ausgaben der WIPO fUr Raume, die von den geme in­
samen Diensten benUtzt werden). 

Erhaltung von Raumen: ReinigungJ ReparaturenJ Gebaudeversicherung; Gar­
tenpflegei Uberwachung von Installationeni Heizungi Beleuchtung1 Wasser. 

Miete una Erhaltung von Mobeln und Gerat: Miete und Erhaltung aller 
Geratschatten und Mobel, insbesondere von· BUromobeln und BUromaschinen, 
Verv ielfal tigungsger aten, elektr onischen Da1;enver arbei tungsanlagen, 
Transportmitteln, einschliesslich Treibstoff- und 51kosten. 

Nachrichtenverbindungen: Kosten des Fernsprechdienstes, Telegramme, 
Fernschreiben und postgebUhren, einschliesslich der Aufgabe und Beforde­
rung von Dokumenten. 

Sonsti2es: Alle allgemeinen Betriebskosten, die nicht oben beschrieben 
sind, insbesondere: Bewirtungi Bankgebiihren; Zinsen fUr Bank- und andere 
Anleihen (mit Ausnahme VOn Gebaudeanleihen) 1 Wahrungsverluste; Rechnungs­
prUfergebiihren und Ausgaben, die hiermit in Verbindung stehen. 

"Materialien" 

Alle Mater ialien, insbesondere: Schreibpapier und Biiromater ial; Mater ial 
fur die Vervielfaltigung im Hause (Offset, Mikrofilme u. dgl.) i BUcher 
fur die BUcherei und Abonnements auf Fachzeitschr if ten; Uniformen; 
Material fUr die oatenverarbeitung (Tonbander, Karten u. dg1.). 

"Erwerb von Mobiliar und Gerat" 

Ankauf von Mobiliar und Gerat, insbesondere: BUromobeln und BUromaschi­
nen; AusrUstung fUr die elektronische Datenverarbeitung; AusrUstung fUr 
die Bedienung bei Konferenzen und die vervielfaltigung von Dokumenten; 
Transportmittel. 

"Erwerb und Verbesserung von Raumen" 

Neue Dienstgebaude: Ausgaben, die unmittelbar verbunden sind mit dem 
Erwerb oder der Errichtung von Gebauden, jedoch nicht von den Anleihen 
fur die Gebaude umfasst sind. Schliesst insbesondere ein: Anbauten an 
bestehende Raumlichkeiten und Landerwerb. 

Verbesserung von Raumlichkeiten: Ausgaben, 
der Anderung und der Verbesserung von 
grossere Erhaltungsarbeiten an bestehenden 
Gebaudeanleihen umfasst werden. 

"Stipendien" 

die in Verbindung stehen mit 
bestehenden Gebauden, sowie 
Gebauden, die nicht von den 

Schliesst insbesondere ein: Reisekosten und Tagegelder, sowie andere 
Ausgaben fUr auszubildende Personen. 

"Andere Ausgaben" 

Ausgaben, fiir die oben keine besondere Vorsorge getroffen wird, unvorher­
gesehene Ausgaben und Buchhaltungsberichtigung (Lastschrift) aus friiheren 
Jahren; Betrage, die an die WIPO flir geleistete Dienste zu zahlen sind. 

[Anlage B folgt] 
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JAHRLICHE BEITRAGE DER VERBANDSSTAATEN 

(in Schweizer Franken) 

Zahl der 1985 
19~3 1984 Einheiten Haushalts-

( Ist) pst) Verbandsstaaten (1985) entwurf 

56 050 58 537 Belgien 1,5 62 049 

46 710* 58 537 Danemark 1,5 62 049 

186 832 195 122 Deutschland, Bundesrepublik 5,0 206 829 

186 832 195 122 Frankreich 5,0 206 829 

37 366 39 024 Irland 1,0 41 366 

18 683 19 512 Israel 0,5 20 683 

74 733 78 048 Italien 2,0 82 732 

186 832 195 122 Japan 5,0 206 829 

37 366 39 024 Neusee1and 1,0 41 366 

112 100 117 074 Niederlande 3,0 124 097 

56 050 58 537 Schweden 1,5 62 049 

56 050 58 537 Schweiz 1,5 62 049 

37 366 39 024 Spanien 1,0 41 366 

37 366 39 024 Sudafrika 1,0 41 366 

19 512 Ungarn 0,5 20 683 

186 832 195 122 Vereinigtes Konigreich 5,0 206 829 

186 832 195 122 Vereinigte Staat en von Amerika 5,0 206 829 

1 504 000 1 600 000 41,0 1 696 000 

========= ========= ==== ====-===== 

* 1,25 Beitragseinheiten in 1.983 

(Ende der Anlage B und des pokuments] 
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